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Szerda

17-20

Csütörtök

14-16

16-18

18-20

Péntek

8-10/12

14-16 M. V. M. V. L.K. D. Zs. P.-R. B. T. Zs. L.K. T. V. D. Zs. P.-R. B. T. Zs. T. V.

16-18 M. V. M. V. L.K. D. Zs. P.-R. B. T. Zs. L.K. T. V. D. Zs. P.-R. B. T. Zs. T. V.

18-20 M. V. M. V. L.K. D. Zs. P.-R. B. T. Zs. L.K. T. V. D. Zs. P.-R. B. T. Zs. T. V.

Szombat

10-12 T. Zs. D. Zs. P.-R. B. T. Zs. L.K. D. Zs. M. V. T. V. P.-R. B. M. V. L.K. T. V.

12-14 T. Zs. D. Zs. P.-R. B. T. Zs. L.K. D. Zs. M. V. T. V. P.-R. B. M. V. L.K. T. V.

–

–

Többnyelvűség és interkulturalitás mesterszak, I. évfolyam

2026-2027-es tanév – 1. félév

D. Zs.

D. Zs.

D. Zs. P.-R. B.

M. V.P.-R. B. T. Zs. M. V. T. V. L.K. T. V.

M. V.

L.K.

Horváth Zsófia, Serdülők és fiatal felnőttek pszichopedagógiája (heti 2E+1Sz, csak a II. szintű pedagógiai modulra jelentkezőknek) - ONLINE

–

233-as terem

T. Zs. D. Zs.

233-as terem

Mihály Vilma Szövegtípusok: szövegszerkesztés és -javítás (MA, RO, AN) (heti 2Sz = 28 óra) lzslwmzr

Tapodi Zsuzsanna Kulturális emlékezet és imagológia (MA) (heti 1E+1Sz = 28 óra) fkcsu726

P.-R. B.

Trifescu Valentin Bevezetés az interkulturális kommunikációba (RO) (heti 1E+1Sz = 28 óra) - 18-as TEREM! l7lxyej

Prohászka-Rád Boróka Marginalizált hangok (AN) (heti 1E+1Sz = 28 óra) lnz7g3ca

Lajos Katalin Akadémiai etika és integritás (MA) (heti 2Sz = 28 óra)

8-10

Dégi Zsuzsanna Többnyelvűség és a harmadik nyelv elsajátítása (AN) (heti 1E+1Sz = 28 óra) fh65c2re

14-16 L.K.

gv72vgqb

M. V.T. Zs. T. V. T. V.L.K.T. Zs.P.-R. B.
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szep.

17-19.

szep.

24-26.

okt.

1-3.

okt.

8-10.

okt.

15-17.

okt.

22-24.

okt.

29-31.

nov.

5-7.

nov.

12-14.

nov.

19-21.

nov.

26-28.

dec.

3-5.

dec.

10-12.

dec.

17-19.

Szerda

17-20

Csütörtök

14-16 D. Zs. N. T. N. T.

16-18 A. Zs. A. Zs. D. Zs. Sz. P. N. T. Sz. P. A. Zs. B. E. A. Zs. N. T. A. Zs. A. Zs. A. Zs.

18-20 A. Zs. A. Zs. D. Zs. Sz. P. N. T. Sz. P. A. Zs. B. E. A. Zs. N. T. A. Zs. A. Zs. A. Zs.

Péntek

8-10/12

14-16 S.-M. K. D. Zs. S.-M. K. N. T. S.-M. K. T. V. S.-M. K. B. E. N. T. T. V.

16-18 S.-M. K. D. Zs. Sz. P. S.-M. K. Sz. P. N. T. B. E. S.-M. K. T. V. S.-M. K. B. E. S.-M. K. T. V.

18-20 S.-M. K. D. Zs. Sz. P. S.-M. K. Sz. P. N. T. B. E. S.-M. K. T. V. S.-M. K. B. E. S.-M. K. T. V.

Szombat

10-12 T. I. N. T. Sz. P. D. Zs. Sz. P. T. I. B. E. T. I. T. V. D. Zs. B. E. T. I. T. V.

12-14 T. I. N. T. Sz. P. D. Zs. Sz. P. T. I. B. E. T. I. T. V. D. Zs. B. E. T. I. T. V.

T. I. T. I. T. I. T. I.

13-as terem

Fordító–tolmács mesterszak, II. évfolyam

2026-2027-es tanév – 1. félév

Tankó Enikő, A műveltségterület szakmódszertana (heti 2E+1Sz, csak a II. szintű pedagógiai modulra jelentkezetteknek)

B. E.D. Zs. T. V. B. E.T. I. N. T.

–

234-es terem

234-es terem

14-16

T. V.Sz. P. T. I. D. Zs.Sz. P. T. I. T. I.8-10

234-es terem

Biró Enikő A terminológia alapjai (heti 1E+1Sz = 28 óra) 2csej2fo

T. V.T. V.

Ajtony Zsuzsanna Pragmatika (heti 1E+1Sz = 28 óra) 4w4sssk

B. E.D. Zs.D. Zs.N. T.

Dégi Zsuzsanna Ro-An-Ma gazdasági-üzleti szakfordítás (heti 1E+1Sz = 28 óra) milpqstd

Nagy Tünde Ma-An / An-Ma fordítási gyakorlat (heti 1E+1Sz = 28 óra) gb3ydy2q

Szaffkó Péter Ma-An / An-Ma tolmácsgyakorlat (heti 1E+1Sz = 28 óra)

Sárosi-Márdirosz Krisztina Ro-Ma fordítási és tolmácsgyakorlat (heti 1E+1Sz = 28 óra) - VÉGIG ONLINE! vme3li6s

Trifescu Valentin Interkulturális kommunikáció (heti 1E+1Sz = 28 óra) - 18-as TEREM! l7lxyej

Tomonicska Ingrid Ma-Ro fordítási és tolmácsgyakorlat (heti 1E+1Sz = 28 óra) 6fvbfyea


